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visional Caceck Lisv ol ;ai;v 1ges by C. Hoffmann hag net
wiith much LtvlLLOn na ;ypc*CNV. Vario s schelars and missioc-
narics who nad not been in contact witii us n”b"lcuslg £skod us
To provide them with our Y"rroposced Bilingual Werd Ils oy G
Chadic Linguistvic I Pesearch" whick has veen rrerarcd-oy FE. Jusni-

itmary ana W. Gaﬂ:her early Tl s et ket St Vu¢1““”"f"
completed tihe guestionnaires sent Cut Sogesner wWith no. 2 of
the Chadic Newsletiers pa%*s of the infcrmaticn thus gathered

will be presented below.

On the occcasion of short visits to Yeoundé and
this spring I had the Lloaugr to meet and to talk
of scholars who are eungag :a ingthen ssudy el scuhsunes
languages of CGhadic syeaking pecples. They srcwed mu
in -having contect with cther Chadicists. Though sche
arc nos linguists I have listed the namss and a2ddres
cf them at the end cf this neysletd!

all Tthese wno might wish &

months willi kindly ncote tae £ 7 ; le ind
dates wien I will mest provakly ve nere in liarourg
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itfvuvigg S ¢ have nGy. yeti respondc
to any ci our newslLeitiers ! K case. in yedbing. wﬁcttnﬂ
they wish to continue recsiving them or not. IF I have 1ot
received such & ¥y August 3lst, 1971, I will undersisnc
that receivt of % Tter is not desired in. the. Dl VTE,
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Suppc*~ ackFcW’edged

1is gratefuvlly acluicwledged vhat the follewing eceoll

esg
have kind;y respon dea 0 cur request for some TCluntary £on-
tribution to the ecs ts cf prcducing these newsletbters (ef. my

Introduciory Note in wne 'Special Issue', Jenuary 1871)
J. B. Eilenterg, C. T. Hedge, H. Meyer—Bahlbur Tegillers
H. Reboul~Mirt, K. Schuveri, R. and M. Schvh, ¥N. Stinner.
If each cne cf us conisrikuied eooa I 5,-- a year T2 costs
could pe weil ccvered.

Qggmgggs on_the Newsletier
P, Hewman in his leby of Sanvary 18, 1071: "I appreeciste

vl 2
(VRS

the wonae:fOL wcrk you are dc;:g with regards Tto the Jewslietier
(e

and am happy o Te aole help a 1ittle Tit ty nandling dis-
tribution iz the U.S.

B. Wciff-on Oct. 27, 1970; "... ich glaube, ick bravehe niant
extra zu vetonen, d ass icrn auf jeden Fall weliderhin die lcws-
letters zvgesand Tekommen méchte,.,, auf meine weitere IIis-

car, TOnnen Sie rochmen.!

arbeit, in ziemlich intensiver Fcrm scga

‘Stcrnes in his legter g8 s, 1975 N1 apnreciase
very mvon your newsleiters and infcormaticn.”
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New subscrlbefs to_ the CHADIC ABWShE
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The following insititutions nave sucscrined
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Tnsernssicnal Africa., Las
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ogethe” Wik VJAULC :w;unx . !
was sent cwi. S0 for several coL;eagaes nave wens
aticr -¢u The Lol -or'w% langueages: » o )
Ngisin and Bade RQSS°¢* G. Schuh); laf,kﬂﬁ; (Maxire i
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Scnvﬂ-{ uaamﬂrc Glavda, Gudul, D;Lfgg”;e Haviesne (= "04»
BW“a“”'Aous;
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sey (L. H, S*ennes) Gwanaara (S. Matsushita), Dangalea’

——— —— HE il g

e Fed”y) Bxcerpss of this first hend inforuation will

be presenied nersafier. The O”lgl&&l dOC"mOAq are kept in Tthe
Archives of *his-Bureaa, =

Ngizim (by Russell G Schup

Names of ""1lages where spoken: Pctiskum, HNgejin, Bad'cjo,
Mamud'c, ¥aibilen., B'ula Bataba, Alaitara, Damcuva, Zalata,
Yandiski, Tararakin,. Lgie,. pius numerous smailex *'113gcs
- thers are also sizeable Ngiszim speaking populaiicns in
Damagun; Jangere,.and as far norih as Lv.aufl.

There are no mado“ alalect divisicuns.

(Approx. | numier of speakers: 25,000.

Remarks: The largest town in the Igizim area is Pcrtiskum, though

whe Ngizims are in a pipordty inyPocigkums ihds fownr being

rai;1"~nopulafed by the ruling Bolewa u;7 ty resident Hauvsas
and Farekares. The 'spirituval capital' is zwa in souih of
Ll fa

:cglgkvm, thevgh today this ig only a small ¥
23 mest villieges in this area are smell, ccmpesed cof a fey
compcv;ds scatverea over & large arca.

A \ .
/e

e
Names of dialectsf(iﬂcm cast to wesh):
] 2. Mazgarwa ( 7 villages):

<

. Badé-k-Aa'd (5 ville gee) ;4. Magwbrém {12 villages).

=
”

ot conf iCtiﬁg infermesicn from aifferen’ people in Tac

local Anthori:y'C’f ces of ithe 3Bade Divisicit in Geshua. IF
appearsd that Shere are ai least thres, pessivly fowr, Giclees
recobnlued D'uwail in the far.szaswy, Yacgarwe in Gashua and

=
o~ . . )

surrounding area, Magwaram in mCsl O tne western pari of
Rade Division, and pcssitvly BaGe—t-AG'c (Bade of tie soutn)
in the southwestern: Dart 0f %he 3ede arce. Tae major splis
is definitely veiween Mazgarwa and Duwal on Uhe one hand

and Magwaram and Baae A4 'o cn tre ol

0 (

)
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Approx. number of snca&om : I have no »gal 1aea. w judging
from its geogfapﬁlcal sn“ﬁaa, I would guess it mey nav
between 50 - 100,000 spsakers, and pPCsSSibly more.

Further “emarks:~3ade and ACL21m ‘are Very CLOSely ioieJod v
pOS)LU¢3 with as much as O 40 % mutu l Liue¢4i”lOlLl . From
the wide oeograbnlnal distrinvution srd fai :Lj ccmpLez dialecw
differentiation of the Bade, i%t is evideal nai they are on
the nome territvory of the ancessy_s T oy LzIims Wno must
‘have migrated south at a relaiively recent Al eS| iele
dialoct airfe crentiation cf ncte ameng tae I ,nor do ‘they
matcn Ui BaGe in numeers. 1nteressingly., tnere ig quanvite-
tively CCuﬂulmg features wanicl. 4lffer from one 4ialect to
anctheL) atout as mucix-Gifference beitween ine wesiern ¢ialects
of Bade and those spozen arcunt Gasoua as There 1is between
any dialeci of Baom'ana Ngizim., Zcwever, because 0f geogapsii-
cal conbiguity of the 3Bade dialects, a1::eﬁ:“t1a040p nas neen
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"kept in ... {?2)" so that mutual int telliginility nas veon moin-
tained. Ngizim, being geograpﬂlcallv sevarated, has UHuGLPClO
changes, posu+b1y under Xarekare infliueice. which aqye nﬂ‘
Ngizim cff cn new patns. For examp&e. botn Bade and Hgizir
have a means of tiaﬂSLLLulq intransitive verbs, bib vacre
Bade in ail dialects: conkLLces 0 use the same merpaenes Icr
this purpose, Ngizim has develcoped two ncrphremes in comoLt
mentary distribuiion, cne used befcre co; CEE., miaee oL icnr us ol
when the  verc is not directly follciied Byian ctjeets
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Karekare (by Maxine H. Schuh )

- called by the Ngizim ‘DLarai'
sngavea, badaugu.

it
Names cf majox villages where ,
Gimn 12 igauv, Cilariya,

spekesr
T1T Kau, Hangere, >farau, watlnani,

Degubi.

Names cf dﬂaicocu. I did ne real work on dialecer
but there cevtainly are dialect Tafiauipha, a

Karekare people I talked %o, they are 2%
in the wvest, Pakaro in the nortn, and ﬂgnajum in

variation .
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Murther remarkss As for dialect coxr tTribal divi QICA; I wes
r ey 2 & L'.ﬂe vau LEIN [ b4

cE d"}ed c*u,on
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0. Tne focwn oL dé
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Al pir“"na¢ center Cf tTae
trib eems. to Pe growing al tho
gxpe: @ﬂawo) Almosi "everyons
iweloas Ngamo,. etc. Lany -scri=
pner

Laamang by BE. Wolff)

— also knowrn Cl 5 7"1}-0'0':;, . -V‘
r 110 kal
(Approx.) nbmoer of sn
Glavda (by B. Wolff)

- also known a@s Geslebda, Glanda, dialect of Bakwe

Viuiﬁ. Tuyw, Gwoza, Wakura,
kalanci, flatagnwas :
ca. 40, 000.

i
.oﬁ

Loy

(Approx.) number of speakers: ca. 20,000.
Guduf (by B. Wolff) |
~ called by “he own people: kddlpaxs, yaxmars;
- called by the Taamang: & |
Namecs of dialecis: Guduf, Yagnwaitadaghs {spoken in Ca;w,;
(Apﬂr~“ )'ﬂumber cf sveakers: ¢a. 22,000.
Dghved'e (by Z. Wolff)

- alis0 known as Truade, Toghwedes
10
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Ngweshe (by E. VWolf j

Number of speakers: ca 2,500,

(Por detailed information on. the above § languages see
BY Vollf§!'Die asprachliche Situaﬁioq im Gwoze-Distrikt (Nord-
ostnlgella)" JAL (Chadic issue), 71 (1n press ))

l

Names of flLlages.wﬂese spoken (partlal 118t): Tafawa Eaeewa,
Sum, Mwerdi, Dinkij S

Number of speakers: ca. 50,000 (1952 census).

In a letiter daied Cclober 1A 1270 Nan Schneecberg adds tie
following valvabvle infcrmatien : -
2T also have shert word lLS s fout unfortunately no.other-
informaticnj freom the f017crlpg ,*]lagcs viiere Myups" languzos
are spokens:
Babban Buli (f

Geji

Zull (= Lcﬁt 20 miles west of Bauchi on the Jos=3Bauc:i

-~

= P, A N &
né vacut 2 niles

)
oL

Keyauri Jo
Joszauchi Ro

Greenverg-alsc s word: lizts from
language of Botc d the ‘Collection
8% VW./ Walker, Distzrict Officer:Gombe,

nd your Burrum 2Lls0 appear toibelqng

gider (by 7. H. Stennes)
— also called Xada, Ba;qava
~ spoken.in at least 25 villages {names available,, mosily in’
Cameicon; :
Remark: 1 am
(O

@

analyzing -the morpr clo

- p“kud in 20 -

EXIRYY)

- ‘tiiere are maj d’
Nunmber of o“°8a e 4
Remark: This informaticn was given-me, Mrii . Cowedd of

Keycm,

Banana (by L. H.:Stenues)
0

umuruna, Ngoonsas

- as called by others: Bansna, Musey, Dumt

- spoken in the following ‘main) villages: Jourcr~f6335
Gounou-Gan, Taga1;~Domo, Birim, FPe¥%¥ks, Gounou-Gale, elc.

Number ol speakers: 50— 8O,VOO \esylmated}; i

Remarks ~arhd \ﬂ&Uﬂ“l?B, is most closely relaised to lusey,

Nasa oecona.
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Gwandara (by S. Hatsushita)
There are 5 dialects tc be distinguished:

i Gwéndéré (central dialect): This dialecs nas the highest
prestige among Gwandara speakers. Headsuvarter of G. peo
1s Karashi and there lives Sarkin Gwandara; comprises 11
illages; .

ol Koro or (‘wandaré Koro (western dialec’
dialect are usually bilingual. They speak Xoro langusy
(Benue —-Congo Group), too; cowprisos 10 iliages;

3. Kyankyar (souuhern dialect): comprises 5 villages;

4. Gwandaréd Gitata (northern dialect): comprises 3 villaies:

5. Toni~(eastern dialect): comprises 13 villages.

)
/
Y&

ubeaVers of tiais
e

[

a

A N )| e
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-~ called by the own people: O&ﬂl%;

- also known as: Karbo {cf. Greenberg)

Names of villages where spoken: Xorbo, Golé, Tyalc-Idébe,
Adougoul, Barlo, Bokare, Bara, Bogrom, ilcricnge, Tyzalic

(Lpprox. ) number of speakers: 20 000.

ww

In aadltlon to his information on Dangaleat J. Tedry made also
availatli

Qg_leQ?H;9§9£@@§£9@§w§zz_19§_1%23993_@3_959599 Sozoreiubl
Chiffres (plus 4 jour que le Handboo& (Van Bulcik i:
Sous-préfecture de longo
Diongor Abou- nelfan 14.000 agvisant
Bidyo 14.000 i
‘Pays Koffa 1.3%00 i
Danvaleas 18.200 M
Dlongor Guera 7.000 3
Scus-prefecture de Melfi
Sokoro 4,000 AL
Barain 1.200 .
Saba, Mogoum, Toundjour 4.,00C i
Sous-préfecture d'Abou-Deia
Diongor de Bourma Tagil 7.00C. i
Torum ! 4,000 h
Sous-préfecture d'Oum—Iaoger
Mubi ] 2%.00Q0 i
Masmadjé 7.0G0 £

D'aprés une enguéte comparative (]Q 7) il resprt nethement
aque: 2

3 langues doivent étre mises 4 part commz trés nethemens
apparentégs et tres proches (grammaticalemsnt el 1 ezicalement ):

dangaléat - bidyo - dyongor abou-telfan:

dyongor abou-telfan et dyongor ‘Guéra sont 4rés 2loignés 1l'un de
l'autre au vlan linguisticues -
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sokoro, saha,

le-villiage de
apparantece

Documents (nav
Pére

Pére Fédry,

Purther informs
Bauchi ares de
whose source i

Bogghom (Burrum)

is spoken in
Gomlar |
Kanam, T

zar (Bayanci)
-is spcken
(ef el Seh
Gera
is

Deno.

i3 spoken

Z

subi.

is spoken nor{l

Kirifi
is spoken
Bauehi

Galambl

- e e o e e

Boto
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Lexijue 030@501 avou-telfan.

NS mots eesentlcls
bidyo, dyongor

entre dangaleat,

Oomp:rsuw
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scme languages in &
Hoffmann at I

s locatign .of
iscussions with Co
7. Ballard:

B T e e S
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Lrowihe f$2-villages (from-west
vran, -saluwvai, Kunkya
Guduk
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road, aboul hell way between
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Liste de oty bilisgue propo sée_pour la recherche iiniiuisvirue
tchadlenne 2wt N it e
Sl E S ; (H Jungraltﬂmayr, W. Glinsher)
The idea of ihis list is to Ea0111 ;jate comparative work
Zeerum Chadic languages. The Chadic Yord- Catalorue is based
%eﬂulaJTy on the vocabulary contained aerein. Chadiciass axsz
hhe“e ore invited to uge this list in their fieldwork. It is
1Y «1¢abia on requéest free of ¢l atoed_dauer on, 2 copy of tne
completed list would bhe an uséc~u1a1 contritntion to the work
of une-Cnach Lord Catalog;s\

he.list is. ar

Ak

ﬁnur1°s a“c CUOLﬁd‘lA

»emzdtlcs

translation XJG'C%S'"*C C“ad—AanLC efquivalent will-be addad
to Trench., - o f
ALEer trylnv the 1Lbb which is based on Ooqer 1ists.
Gi svartment ol Linguistics and Nigerian I Languages (F
of Greenvery DdglCLB Tethem and Kxaft and waic
_744 entries (=s1ig ~p1y enlarged ve¢51oa) yovr :
comnents for corred 1on and bp@CLlLC&thn wilil

02
\4,1\)

GG
H

Co

ﬂéllhh'”lll e

o The individual

20 e)

5 u’i’ 1.

as5 OCLaLlV° order.

5

yer folilovied by a more unegquiiota. .

and French In case of lqaée 0

a7t
St

mneﬂtq o CygsHol s of “Gitadic
_éagggg' (Speca. TS\grcs ofcine Ghadlc.nevsleﬁxhﬁ.'iae N
P, Newnman in‘ﬁ.letter of Januaf 18 1971 sm :ery ;Lva%ed
t@’ﬂa“e Carlls classification, waich. ls tne test and mosgt col—
0 Cre LA 1N a3b¢0d18”1y interested tc -sse tret e
wsicy His Riu-landara.. I had already waken :usﬁvm
14 Hasa_OUL (i o-Hamitic myself, but was unaecided
o : o

Kotoke."

\mo2 : ] alekt (..
56 Lnzwilichen Aichts weiter dar ber
iste intden Zennralsuﬁ nischen Utud .
ser Diale%l sich meor é¢en ibri-
ocd weiler Ostiicsa ges Tene vor
1 icnt uater 'dis 5! anseerd-
A Jog eine & 7
{0 Tagen teilte 2051
T hand (aber musgum:
“uLJleu_aOflCQE ab 163
sciirdienen, y erwdant 2 2
.Y“W duller— gt
lebSCL9” See e
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~-Loens von. TesSSmeir vel s
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J.-F. Vincent (Yaoundé) comments on the Bergit .
call themselves Uougri (througl: personal communicéiion).

A. Griere (Vort-Lamy) comments with ref. to Muszu that i 1is
cpinion the dialect of Gwal forms part of Vulum {whicl: is-3uol:
by the Mavlamay (personal communication). i

=1

Letters from the field

¥r. Rodney Venberg writes on Feb. 18, 1971: "I -am a misisiciar;
"ith the Lutheran Brethren mission working among the Pévé _ec_iec
nere in southwestern Tchad. Dr. Sltennes of our mission wss ere
to visit us recenily and he gave me your address. i I would =z :res
iate it very much if you could send me as scozn as. pessibplzs orw
vilingnal (English-French) word list for Chadie laehguages. [ 2.8

also be interested in receiving any information jou migh
regarding the most recent classification of the Chadic 1

especially those in Cameroun and Chad, and any materials
mic statement or grammars) that might exist for tXzses laizu
I have bveen working here aboul 4 years on the Pévé: {alsc
by some as Lawé or Dari) language —- it is closely-related
Kada, and Meiwé or Djiwe. I would appreciate any help you
3ive me and especially your word list for comvarative stud:

o

Dr. Leslie Stennes in a letter of January 31,
that you have a bilingual Chadic wordlist. I 7ou
very mueii 1f you could send me a copy by airmeil
Cameroun as scon as possible . This past ween I ¥
orshograpny and made a statement in Mulani. I do o3 o
this statement in French wlien I get back to Minnesoia. I e

[ONE

2 copy of the inventories. Today I go to Pouss te work on uscuw,
then to Tenad to work on Gabri, Musey, Zime and 2&wé hefcre g
ing to Leré to work on Mundang. After that I planm to gew nact o
my work on Gider. I will later svend some days witkh tie fude,

y' &

vapsikl and Bana languvages.™

,A

Curreatv researcn

e e e e —

F. Schuh in hnis letter of lareh 7, 1971: " I -have written a
catiier long paner on the syntax of emphasis and cyestions in
various Clateau-Sanel languages which I will send yeu if jyou are
inverested. Parts of it are scheduled %o appear in Studies “in
african Linguistics (UCLA) ..". On April 11, 197%: "... I'sm
sTII1"working on my phonology of Ngizim. I Zope tc write u.
scime ideas on Uhe llausa aspect pronouns woried.out by Fau. !lewrian

4 &

{0

nd me in the near future. I also aave plans for writi
omparative stuff hetween Bade and Ngigzim." e

w0

S. Matsusanita (personal communication in Janua: ;
1e was visiting nere): I nave been staying in Tormers
Trom August 1969 to Dec. 1070 for the researchr of Bome
ienguages, especially Gwandara and Tangale. I'1I1L g& nach
Jeria in the end of 1971, and concantrate on Grantsra 1r
Tivisioen." <

L
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Institut National Icnadien pour les Sciences Humaines (I.%
(For:s Lamy, B.P. 503)

(Directeur: J.P. Lebeufl; chargé de la section de Tinguisticue:
J-P. Ca;rile, <

Duxid

much 1uvv; :

le Colo: , the DlrecLor of the PFord Tamv M
young ethnobot ;. M. Algine Griere. According to T}
he himself {(A.  Griere)-is working on ethnoboteny aMOI7

el Chad partlbal r77 Trom ﬁa
S
1

(Mouloui) of Mougroum’ (lafue special vocabu Lu”l%S nave heer. re-
cordeit); Igor de CGarine is presently conc erned with sa, Hers
and "Mousaye" (= huuey ?); Frangois Poinas is werking on liessa

and. "Goumeye's ¥Martine Garrigues is working on Téle.

AL TRIT XS { i DN e 5

ok Q;ﬁ;la—m——é 120unde 1 ey with Mrs. J.-F. 5
various 1L.oa ] on the Pabes. but is.now son

(see un dcaticnsTj; I also had an ¢

[STEN
4]

who is deeply coacerned 37 tine (isige

5

talk o ;
sce under '"Cv PU\JJVM;iCLﬁ”:

Cluturua

Chadic ¥owrd Ce

we nave just finished LllLﬂb the Tumak - veocavulary len vas
a.available o us by Wr. J.-P. CoF“i”€

Other languases & 7f2~ S 2sented {by one'scurce) on i ¢
cards are: Hauvsa, Dera "a), Tera, ‘20n, ourd, aaubhi, [ HomF-is;
jogone, Burrum, Xontol, Gerka,

i=Yel

The number of available age,/dlalect boes = on th2 J
vunea cards — nas been Jo 225 fue actugli. cumper of

tanguages and dialects tc he fgiteartaniesconsideration
is not. much below that fig:
asszistant: to the Catalogues Mrs. H. Djanueisidn.

"Chadic leagusmges! in tue new addition of

The editor of the new _edition of  LAWGU
Perrot, togéther with :the coordinator for Tie se
languages in that Jroject, #. iManessy, invived o
to write the chapter on the Chadic languages.
Wolrf also contributed to the chapter. Tue
mitted in May, 1971. :

O Ef R ean
0 V“%ibhﬁ?fr
LJ and I
Was U

Reperpirrom Contaeene

Russell Schun following informeticn (letten di/4/T i
"A Conferey o Iinguistics was i (lia 2 )
: p I paver eavitvled [l Fel{ors

: 5an Sz AmnlgsL% in Cerstain Gagdic e cavi-Rel=ie
in waich Tidrew on dal vom. Rade, Vgizim, ¥arerers, and UOICR
The “ondy. otiler 'vaper on a Caadic 1Jﬂgvev G et S g At
¢r's 0 aouns in Hausa:vé Comzmarison wita
i i Wwere LWo 0Uner lavers. cn L&




CWG 1 ﬁewsletter 1o 5

e e 2w o et e s

o e bt it — ¢

the COl
all the
weren'y

Research Project 'Ro

From Octoher 1Q71
research work in ths=
have been i i

operaticn with a Fre-

a) Linguistics

.LO v b ,
uye F,._

v
mit wel
Orienta
Mirt,

AuU

Newmar: .
kuru

men var LiOﬁ .

dicating particles

nominals in Hauss

v Worttysen
WL g i1 g

S€llung dex
dim fausa

T o o e oL e i e St qu e iy
slkomnleres Imsiiandacs!,

/T,
k} 825

Jersg
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See also
oo P A va q q . , . :
Vycichl, W., "J8NK, ZSSW Partizipien des Preguentativstammes
im Xoptischen", Le Museon, Louvain 1970, pp. 547-9.

PIOdge. C T° 2 ﬁ—anSlaC].C L) Ca‘usat_‘_\fe "’ Ijajr_lggir’e~ggj_-_wﬂcef> L5 :
Bloomlngoon 1971 e Wl e T S SR T e R e o

Boisseau et La""endeau Lexique Matakam-Francais, Djingliys
0.M.TI., 1965

—— e pem -t e e 4 e o =t

b) Ant h;onoiogy

Balliard, d., "ﬁlSuorlcal Inferences from the Lincuistic Ceo-
graphy of the Nigerian Middle Belt" (in press).

desGarine, Ty Les Massa du Cameroun. Preises Univ. de reuce.

e h s e e o e 5, | B Tt e e e £

Inst. Inuern, Afrlc, Paris 1864,

-—.-—-—._....._..._...-_.__.....,.._._. e ] Pt

21isg:
__________________________________________ et Yt -

t adluicquIe 8% Tes Tormes de La conLesLablon,, OLUL

Poulllon, J., "Ia Structure du Pouvoir chez les Had jerai (Tc~
Homme 1864, pp. 18-70.

Vincent, J.-7F., "Les Margai du Pays Hadjerai (Tc
L' Inst. de Tech. Scientif. au Congo, 1962, pp

P e o b et et ot st e Pt o e L . Y e At i S b Tt e e St s Yt ot e 8

e Cultesﬁézzaz,_ et relations d'Autorite chez les fabe

New sddresses -{in-addition to those listed in the CNLs 1 2nd 2,

Venberg, Roéney, Lutheran Brethren Mission, Pala, B.?
Daneanson‘ Robavt~1u, Gounou Gaya par Pals, B.P. 11, mCLPd

Pontié, Guy, Centre ORST TOM, B.P. 103, Yaoundé, Cameroun. (Gisige

Garine, Igor de, "Pargarde" Lassembé, 64 — Basse Pyrenée, ’

Griere, Alein et Evelyn, Inst. Nat.. Tchad. Scienc. Huw.,
503, Fori Lamy. Tcaad. s
Poinas, Frango;s, Inst. Nat. Tchad. Scienc. Hum., B.P. 507,
Port Lamy, Tchad. Hasa, Goune)

T
v

Garrigues, xariine, I.N.T. .

<
oo
Vincent, J R Ceqtre OnsSTOM, B.2. 193, Yaoulde, Cameroun.
matsusnlua. U“U 1. Institute for the svudy of languages and
cultures 1ﬁ isia and Africa, Hisniganars 4-51, [1ue~;wf
ToXx>0, Javan. (Gwenc e

; e N e e
Paris-C~, 8, Rue énner. (Lele)

{Sabs, Mofw)

= o - : e o S
Caprile, vgmfa, L. W.T.8.2., Paris-9~, Rue Henner. ;Tumax 2he

1
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van Beek, W.E.A., Dr., Inst. £. Volker cunde, Tni.
delbergliaan 2, Uitrecht, Holland.

Ginther, W., Dr., 355 Marburg, Kugelgasse 5, Germeny. A
Schubert, X., Dr., 2 Hamburg 20, Roonstr. 25, Germany. (Gc Mata am)
Ballard. J.q 0Id Pound, Partridge Green, Horsham, Susssx.
dovchet, J., Maroua, B.P. 2,, Cameroun.

Zaborski, A., Br.; Krakdw 2, Worcella 9/5, Polska.

Le Colonel Chapelle, Directeur du Musée atiocnal, Fors

Institut National Tcnadle pour Sciences Humaines, 3:P. 5
Lamy, Tchad. -

Ministere de 1‘ ducatlon Nationale, For: ILamy, 28p. dv Pehsad.

Change of auaress ' vy

Sc;ieeoerg. Wan. ‘Dept. of AIrlcan otudiess Heward !tzfe?sity,
Washingten, D.C. 20001, U.S.A.

Reboul-Mirs, H. Dr. (formerly H. Mirt), 8 Wincher &1, Floss-
mannstr. 13, Germany. . ’

Wolff, E., 2083 Halstenbek, Doclienhudener Chaussee z, Germany
) » ’ G



